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ATTENZIONI DI MANUTENZIONE

Note d'uso subacquee /!\

Questa fotocamera é resistente agli spruzzi, all'acqua e alla polvere ed e stata testata in

condizioni di laboratorio controllate con una classificazione IP68 secondo lo standard IEC

60529 (profondita massima di 15 metri fino a 30 minuti). La resistenza agli schizzi,

all'acqua e alla polvere non sono condizioni permanenti e la resistenza potrebbe diminuire

a causa della normale usura.

Le condizioni di impermeabilita per IP68:

Acqua limpida a temperatura normale, testata ad una profondita di 15 metri.

Il tempo di prova & di 30 minuti.

La differenza di temperatura tra la temperatura dell'acqua e il prodotto non deve
superare i 5 gradi Celsius.

Al fine di garantire le prestazioni impermeabili della fotocamera, fare riferimento

attentamente alle precauzioni di funzionamento e manutenzione come segue. La

fotocamera non e impermeabile a causa di funzionamento improprio e manutenzione

impropria, che non e coperta dalla garanzia.

1.

Assicurarsi di controllare se i cuscinetti in silicone sul coperchio impermeabile sono
puliti prima di utilizzare sott'acqua. Altrimenti influenzera la capacita impermeabile
della fotocamera e un singolo capello o sabbia causera perdite!

Assicurarsi di controllare se il pad in silicone sul coperchio impermeabile della batteria
e intatto, il danno al pad in silicone causera perdite d'acqua!

Assicurarsi che il coperchio impermeabile della batteria sia saldamente chiuso prima di
utilizzare sott'acqua. Se non, la fotocamera non sara impermeabile.

Evita di saltare in acqua ad alta velocita con la fotocamera. In caso contrario, I'impatto
puo causare perdite d'acqua.

NON utilizzare la fotocamera in una sorgente termale o esporre il prodotto
direttamente ad alte temperature oltre i 40°C. L'alta temperatura puo causare
deformazione della guarnizione impermeabile sul corpo della fotocamera e perdere la
sua funzione impermeabile.

Keep esso sicuro da cadere e cadere. Caduta e caduta causera danni alla tenuta stagna
sul corpo della fotocamera e la fotocamera non e impermeabile.

Il foro del microfono e dell'altoparlante sulla fotocamera e costruito in materiale
impermeabile. NON rimuovere il materiale impermeabile o pungere i fori. In caso



8.

contrario, la fotocamera non sara piu impermeabile.

A causa della presenza di una grande quantita di microrganismi e sali nell'acqua di
mare, € importante pulire la fotocamera con acqua pulita dopo l'uso per evitare che i
microrganismi dell'acqua marina aderiscano alla superficie della fotocamera o alle
parti metalliche per lungo tempo, il che puo causare la fotocamera a decadimento,
ruggine, ecc., e causare il fallimento della funzione impermeabile della fotocamera.
Pulire la fotocamera con acqua pulita dopo aver utilizzato sott'acqua. Lasciare
asciugare naturalmente prima di utilizzare nuovamente.

10. Questa fotocamera non e impermeabile a meno che il coperchio della batteria non sia

chiuso saldamente.

ATTENZIONE

Questa e una telecamera d'azione Ultra HD, € normale che I'alloggiamento eserciti
calore sotto l'uso.

Non esporre il prodotto direttamente a temperature elevate superiori a 45°C.
Proteggere correttamente |'obiettivo e lo schermo della fotocamera dopo I'uso.
Tienilo al sicuro dalla caduta e dalla caduta.

Tenere la distanza da qualsiasi oggetto di forte interferenza magnetica come la
macchina elettrica per evitare forti onde radio che potrebbero danneggiare il prodotto
e influenzare la qualita del suono o dell'immagine.

In caso di surriscaldamento, fumo indesiderato dal dispositivo, scollegarlo
immediatamente dalla presa di corrente per evitare incendi pericolosi.

Conservato il dispositivo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere.

Non modificare la fotocamera in alcun modo, se la fotocamera e stata staccata, la

garanzia sara annullata.

PANORAMICA DELLA CAMERA

La fotocamera e una action camera per tutto il tempo, dotata di tecnologia EIS giroscopio

a 6 assi, che puo scattare foto e video UHD. Questa fotocamera adotta la tenuta stagna e

un rivestimento idrofobico sul corpo della fotocamera, che puo raggiungere il livello

impermeabile IP68. Questa action camera e resistente alle intemperie e distinta per

sbloccare tutti gli scenari di ripresa e facilitare la tua esperienza di vlogging. Il suo design

impermeabile IPX8 puo proteggere la action camera da pioggia, neve e spruzzi d'acqua.
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Lens 6. Indicatore
Speaker 7. Pulsante di accensione

Microfono interno 8. Touch Screen
Pulsante di scatto / Pulsante di selezione

Battery Impermeabile Copertura

Istruzioni per I'uso dei pulsanti

Pulsante di accensione:

Nello stato di spegnimento, premere brevemente per accendere la fotocamera;

Nello stato di accensione, premere e tenere premuto per 3 secondi per spegnere la
fotocamera;

In modalita video o foto, premere brevemente per passare tra schermo anteriore e
posteriore;

In modalita di riproduzione, premere brevemente per passare tra le modalita di
riproduzione video e foto;

In modalita di riproduzione video o foto, premere brevemente per tornare al menu di
riproduzione;

Nel menu impostazioni, premere brevemente per cambiare la modalita impostazioni;
Shortly premere per spegnere la fotocamera WIFI mentre WIFI e acceso;

In modalita salvaschermo, premere brevemente per svegliare lo schermo di

visualizzazione;

Pulsante di scatto:

In modalita video, premere brevemente per avviare / fermare la registrazione;

In modalita foto, premere brevemente per scattare foto;

In modalita di riproduzione, premere brevemente per confermare la modalita di
riproduzione selezionata;

In modalita di riproduzione video, premere brevemente per riprodurre / mettere in
pausa il file video;

In modalita impostazioni, premere brevemente per confermare I'opzione selezionata;



6. In modalita salvaschermo, premere brevemente per svegliare lo schermo di

visualizzazione

INIZIARE

Benvenuto nella tua nuova telecamera. Per catturare video e foto, € necessario una
scheda micro SD.

B Schede di archiviazione / Micro

Si consiglia vivamente di utilizzare le schede di memoria di marca acquistate da canali
regolari per la massima affidabilita e stabilita durante la registrazione e in attivita ad alta

vibrazione.

 Valutazione UHS-III almeno per la risoluzione video 4K

(almeno 60MB/S o superiore velocita di lettura e scrittura)

 Capacita fino a 128 GB (FAT32)

La memoria piu grande puo avere un effetto sulla compatibilita con la fotocamera.

Note:

® Formattare la micro SD sulla fotocamera prima di utilizzarlo.

® Inserire la scheda di memoria in modo corretto. In caso contrario, lo slot della carta
potrebbe danneggiarsi nel modo sbagliato.

® Per mantenere la scheda micro SD in buone condizioni, riformattarla regolarmente.

B Accensione + spegnimento

® All'accensione:

Premere brevemente il pulsante di accensione. Quando vengono visualizzate informazioni
sul display LCD, la fotocamera e accesa.

® Per spegnere:

Tenere premuto il pulsante Modalita per tre secondi. Quando le informazioni scompaiono

sul display LCD, la fotocamera e spenta.

PANORAMICA DELLE MODALITA

Ci sono 6 modalita: Video, Slow Motion, Time Lapse, Foto, Self-Time e Foto Lapse.

Mode selection
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Slow Motion  Time Lapse

A & @

Photo Self-Timer  Photo Lapse



B Selezione modalita

e In modalita video/foto, toccare l'icona "Selezione modalita” sullo schermo per
accedere al menu di selezione modalita. Toccare I'icona della modalita di qualsiasi
griglia per passare rapidamente alla modalita desiderata.

.1 00:00:00 |102:48:14
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Photo Self-Timer  Photo Lapse
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Mode selection

® Menu di selezione della modalita di uscita, fare clic sull'icona "Esci" nella parte
superiore dello schermo.

il 00:00:00 102:48:14
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B Tre modalita video: video, slow motion e time lapse
® Modalita video

Photo Self-Timer  Photo Lapse

La modalita video e una normale modalita di registrazione video, la modalita video ¢ la
modalita predefinita quando si accende la fotocamera.
In modalita video, premere il pulsante Shutter, la fotocamera avvia la registrazione video,

premere nuovamente il pulsante Shutter per interrompere la registrazione video.
i« 00:00:00 |02:48:14

B 0
® Modalita Slow Motion

Slow Motion Video, noto anche come video ad alta velocita, si riferisce a una tecnica in cui

la fotocamera registra video ad una velocita di fotogrammi piu elevata e poi lo riproduce
ad una velocita inferiore, tipicamente 30 fotogrammi al secondo, con conseguente effetto
piu fluido e drammatico.

In questa modalita, premere il pulsante dell'otturatore e la fotocamera registrera il video

al rallentatore. L'audio non puo essere registrato in modalita Slow Motion.
00:00:00 |02:48:14

Slow Motion
4K30 c




® Modalita video time lapse

Time Lapse Video crea video da fotogrammi catturati a intervalli specifici. Questa opzione
consente di catturare un evento time lapse e visualizzarlo o condividerlo immediatamente
come video.In Time Lapse Video Mode, premere il pulsante Shutter, la fotocamera scatter
a una serie di video all'intervallo impostato. L'audio non puo essere registrato in modalit

a video Time Lapse.
€3¢ 00:00:00 102:48:14

m Tre modalita fotografiche: foto, auto-tempo e foto lapse
® Modalita foto
La modalita foto e la modalita scatto singolo. In modalita Foto, premere il pulsante

Shutter, la fotocamera scatta una foto.
&) 000000 |27180
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® Modalita autoscatto
Un autoscatto da un ritardo tra la pressione del pulsante di scatto e I'accensione
dell'otturatore. E pil comunemente usato per consentire ai fotografi di scattare una foto

di se stessi.
000000 27180

Photo
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Time Lapse Photo cattura una serie di foto a intervalli specificati. Usa questa modalita per

catturare foto di qualsiasi attivita, quindi scegli le migliori in seguito.
000000 127180




PERSONALIZZARE LA TUA CAMERA

Ci sono 3 modalita di impostazione: Impostazione video, Impostazione foto e
Impostazione di sistema.
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Photo 5 Sec v + Remote Con

B Modalita di impostazione video

1) Verificato in modalita video, toccare I'icona "Impostazioni” nell'angolo in basso a

destra dello schermo per accedere al menu Impostazioni video.

2) Scorrere rapidamente verso l'alto / verso il basso nell'area grigia dello schermo per
scorrere attraverso varie opzioni, taggare I'opzione di destinazione o premere il
"pulsante otturatore" per selezionare I'opzione desiderata da impostare.

3) Toccare l'icona "Return” nell'angolo in basso a sinistra dello schermo o premere il

"Power Button" per uscire.

l Video ﬁo Vv l Video 4K30
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B Modalita impostazione foto

1) Verificato in modalita Foto, toccare I'icona "Impostazioni” nell'angolo in basso a destra
dello schermo per accedere al menu Impostazioni Foto.

2) Scorrere rapidamente verso l'alto / verso il basso nell'area grigia dello schermo per
scorrere attraverso varie opzioni, taggare |'opzione di destinazione o premere il
"pulsante otturatore" per selezionare I'opzione desiderata da impostare.

3) Toccare l'icona "Return” nell'angolo in basso a sinistra dello schermo o premere il
"Power Button" per uscire.
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B Modalita di impostazione del sistema

1) Verificato in modalita Video / Foto, toccare I'icona "Impostazioni” nell'angolo in basso

a destra dello schermo per accedere al menu Impostazioni Video / Foto.

2) Toccare l'icona "Impostazioni” sul lato sinistro dello schermo per accedere al menu
delle impostazioni di sistema. o premere il pulsante di accensione per passare al menu
delle impostazioni di sistema.

3) Scorrere rapidamente verso l'alto / verso il basso nell'area grigia dello schermo per
scorrere attraverso varie opzioni, taggare I'opzione di destinazione o premere il
"pulsante otturatore" per selezionare I'opzione desiderata da impostare.

4) Toccare l'icona "Return” nell'angolo in basso a sinistra dello schermo o premere il

M Video 430\ M volum 2 Vv
i Pre-record ﬁ ¢ Remote Con
Loopir Off v b Micro| Built-in ~ \/

La fotocamera supporta la funzione zoom 5x ed & impostata su non zoom per

"Power Button" per uscire.
.1 00:00:00 102:48:14

ZOOM IN/OUT

impostazione predefinita. La funzione zoom e disponibile in tutte le modalita di ripresa.
Seguire le istruzioni e le illustrazioni riportate di seguito per utilizzare la funzione zoom.
(1) Accendere la fotocamera.

(2) Inserire qualsiasi modalita di ripresa.

(3) Toccare l'area di zoom e la barra di tocco verra visualizzata.

(4) Scorrere verso l'alto o verso il basso nell'area della barra di tocco per regolare la messa
a fuoco.

Dopo che non e stata intrapresa alcuna azione, la barra di tocco si nascondera ed uscira

automaticamente.

i« 00:00:00 |02:48:14 & W i« 00:00:00 |102:48:14 & i« 00:00:00 |02:48:14

Wi-Fi APP



L'app Wi-Fi consente di controllare la fotocamera da remoto utilizzando uno smartphone.
Le caratteristiche includono controllo completo della fotocamera, anteprima dal vivo,

riproduzione e condivisione di contenuti selezionati e altro ancora.

B Scaricare e installare I'app FUN DV

Opzione 1: Scarica I'app FUN DV o sul tuo telefono da Google Play o Apple App Store.

® Opzione 2: Scansiona il codice QR qui sotto per scaricare I'app FUN DV o sul tuo

telefono. ' GETITON e e doE e
\ Google Play . App Store

Android 7.0 1I0S10.0
or later or later

Nota:
Google, Android, Google Play, App Store e altri marchi sono marchi di Google LLC.

B Attivare / disattivare la fotocamera Wi-Fi

.1 00:00:00 102:48:14
4 SSID: Action Cam-c7340c
‘ ‘ PWD: 12345678
e e y -t Press the Up Button to turn off Wifi.
Vldeo
4K 0

® Accendere la fotocamera e verificare che sia in modalita Video, scorrere rapidamente

verso il basso sullo schermo o tenere premuto il pulsante Up per tre secondi per
accendere il Wi-Fi della fotocamera.
® |n modalita Wi-Fi, premere il pulsante Up per disattivare il Wi-Fi della fotocamera.

m Collegarsi all'APP FUN DV
1) Accendere il Wi-Fi della fotocamera;

2) Attivare I'impostazione Wi-Fi del telefono, connettersi al Wi-Fi SSID denominato "Fun
DV _xxxx (numero di serie casuale)"o "Action Cam xxxx (numero di serie casuale)".

3) Inserire la password: "12345678";

4) Avviare I'app "Fun DV" sul telefono

TELECOMANDO




Posiziona il telecomando sul polso e accetta il controllo ultra-convanto per escursioni,
mountain bike, sci, bungee e altro durante I'installazione della fotocamera sul casco o in
un altro posto.

B Remoto Gamma: 5m

B Come attivare/disattivare la funzione remota:

Selezionare ON/OFF nel menu Impostazione per attivare/OFF del telecomando.

Verificare prima che la fotocamera € in modalita di anteprima video/foto, se la
fotocamera e impostata nel menu di riproduzione o impostazione, la fotocamera non pu
o ricevere il segnale remoto e non puo essere controllata dal telecomando.

®H Video

® Per iniziare a registrare:

Premere il pulsante Video grigio.
® Per smettere di registrare:
Premere di nuovo il pulsante Video grigio.

B Foto

® Fare una foto:
Premere il pulsante di foto rossa. La fotocameraemettera un suono dell'otturatore della
fotocamera.

PLAYBACK & DELETE CONTENUTI

E possibile riprodurre i contenuti sullo schermo della fotocamera. E inoltre possibile
riprodurre contenuti inserendo la scheda micro SD direttamente in un computer o in un
televisore. Con questo metodo, la risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzione del
dispositivo e dalla sua capacita di riprodurre tale risoluzione.

2 Modalita riproduzione: Modalita riproduzione video e modalita riproduzione foto.

Video Photo Video Photo
Playback Playback Playback Playback

In modalita riproduzione, e possibile riprodurre o eliminare il contenuto della

fotocamera.

m Playback videos and photos on your camera

1. Accendi la telecamera.



2. Toccare l'icona "Playback" nell'angolo sinistro dello schermo o tenere premuto il
pulsante Giu per secondi per accedere alla modalita di riproduzione.

w

Toccare l'icona "Riproduzione video"/"Riproduzione foto" per entrare, oppure
premere il pulsante Su/Giu per scorrere attraverso la modalita di riproduzione di
destinazione e premere il pulsante Shutter per selezionare la modalita di
riproduzione desiderata.

4. Toccare "Avanti” o "Indietro” icona, o premere su / giu pulsante per individuare i file
video / riproduzione di foto file.

u

Toccare l'icona "playback”/"Pause" o premere il pulsante Shutter per avviare/mettere
in pausa la riproduzione del file video.
6. Per uscire, toccare l'icona di ritorno o premere Power Button.

il 00:00:00 |02:48:14 &

00:04:14 004 / 007

¥ Playback Playback REC20240101-010101-0mp4  Til]

Nota: Se la scheda di memoria contiene molti contenuti, potrebbe volerci un minuto per

caricarla.

B Elimina file singolo sulla fotocamera

00:04:14 004 / 007

Delete selected file?

Playback Playback REC20240101-010101-0.mp4 (9

Enter Video / Foto Playback mode.

2. Toccare l'icona "Avanti" o "Indietro" per individuare il file video o foto che si desidera
eliminare.

3. Toccare l'icona "Elimina" nell'angolo in basso a destra dello schermo o premere e
tenere premuto il pulsante Up per secondi per accedere al menu di eliminazione file.

4. Toccare l'icona "Conferma" per eliminare il file selezionato.

BATTERIA

La fotocamera contiene componenti sensibili, inclusa la batteria. Evita di esporre la
fotocamera a temperature molto fredde o molto calde. Le condizioni di bassa o alta



temperatura possono ridurre temporaneamente la durata della batteria o far si che la

fotocamera smetta temporaneamente a funzionare correttamente. Evita cambiamenti

drammatici di temperatura o umidita quando si utilizza la fotocamera, poiché la

condensa puo formarsi sulla fotocamera.

Archiviazione e maneggevolezza della battery

Non conservare a temperatura superiore a 140 ° F/60 ° C.

Evita di esporre la fotocamera a temperature molto fredde o molto calde. Le condizioni
di bassa o alta temperatura possono ridurre temporaneamente la durata della batteria
o far si che la fotocamera smetta temporaneamente a funzionare correttamente. Evita
cambiamenti drammatici di temperatura o umidita quando si utilizza la fotocamera,
poiché la condensa puo formarsi sulla fotocamera.

Non asciugare la fotocamera o la batteria con una fonte di calore esterna come un
forno a microonde o asciugacapelli.

| danni alla fotocamera o alla batteria causati dal contatto con il liquido all'interno della
fotocamera non sono coperti sotto la garanzia.

Non conservare la batteria con oggetti metallici, come monete, chiavi o collane. Se i
terminali della batteria entrano in contatto con oggetti metallici, cido puo causare un
incendio.

Non apportare modifiche non autorizzate alla fotocamera. Cio puo compromettere la
sicurezza, la conformita normativa, le prestazioni e puo annullare la garanzia.

Si prega di non lanciare la fotocamera o la batteria alla spazzatura, trova un punto di
riciclaggio specifico per questo.

AVVERTIMENTO:

® Non cadere, smaltire, aprire, schiacciare, piegare, deformare, foratura, brandelli,
microonde, incenerire o dipingere la fotocamera o la batteria.

® Non inserire oggetti estranei nell'apertura della batteria sulla fotocamera.
Non utilizzare la fotocamera o la batteria se e stata danneggiata, ad esempio se rotto,
forato o danneggiato dall'acqua. Smontaggio o perforazione della batteria puo
causare un'esplosione o un incendio.

B Accusa la batteria

1. Connetti la fotocamera su alimentazione USB (5 V/1A elogiato).

2. Laluce di stato di ricarica rimane accesa mentre la batteria € in carica.

3. La spia di stato di ricarica si spegne quando la batteria € completamente carica.

Appunti:

® Tempo diricarica: 4 ore per I'alimentazione 5V 1A



Assicurarsi che la fotocamera sia spostata durante la ricarica.
® Rimuovere la batteria prima di utilizzare come telecamera e utilizzare il caricabatterie
per auto da marca 5V/1A.

B Massimizzare la durata della batteria

Se la batteria raggiunge lo 0% durante la registrazione, la fotocamera salva il file e si
alimenta.

Per massimizzare la durata della batteria, seguire queste linee guida quando possibile:

® Spegnere le connessioni wireless

® Acquisisci video a frame rate e risoluzioni piu basse

® Utilizzare l'impostazione del risparmio.

Le specifiche potrebbero essere soggette a modifiche a causa dell'aggiornamento senza preavviso, si prega di
considerare il prodotto reale come il modulo standard. Se necessario il piu recente software aggiornato, si prega di
contattare il nostro team di assistenza post vendita!

CONTATTACI

Per qualsiasi richiesta, problema o commento riguardante i nostriprodotti, si prega di
inviare e-mail al Indirizzo qui sotto o chiamaci. Tirisponderemo al piu presto.

E-mail: cs@onlincam.com

Web: https://www.onlincam.com



mailto:cs@onlincam.com
https://www.onlincam.com/

